The language choice is a part of human behavior to express the way of speech. Anyone can reveal his feeling, pride, and even identity by using it in his daily life. Bilinguals often explore their languages when they communicate with another person who also speaks both languages. For teenagers, the phenomenon was interested to find, especially in the teenagers environments. Lambert (on Wardhaugh, 1987) reported the reactions of Canadian and men and women, both English and French speaker, to subjects who spoke English on one occasion and French on another. Both English and French listener reacted more positively to English guises than French guises, Among 80 English Canadian (EC) and 92 French Canadian (FC) first year college-age students from Montreal, he found that the EC listeners viewed the female speakers more favorably in their French Guises while they viewed the male speakers more favorably in their English Guises. The facts also have been investigated by psychologists, linguists, and anthropologists (for examples Sapir, 1929a; Hass, 1944; Taylor, 1951b; Dixon, 1971; Kramer, 1974; Brend, 1975; Dubois and Crouch, 1975, and Brower, Gerritsen, and De Haan, 1979) A bilingual or multilingual situation can produce the loss of a language. It is also connected with the language shift and maintenance and the variety of language. Fishman reported (1977) that: A government functionary in Brussels arrives homes after shopping off at his club for drink. He generally speaks standard French in his office, standard Dutch at his club, and a distinctly local variant of Flemish at home. There are
Background
The language choice is a part of human behavior to express the way of speech. Anyone can reveal his feeling, pride, and even identity by using it in his daily life. Bilinguals often explore their languages when they communicate with another person who also speaks both languages. For teenagers, the phenomenon was interested to find, especially in the teenagers environments. Lambert (on Wardhaugh, 1987) reported the reactions of Canadian and men and women, both English and French speaker, to subjects who spoke English on one occasion and French on another. Both English and French listener reacted more positively to English guises than French guises, Among 80 English Canadian (EC) and 92 French Canadian (FC) first year college-age students from Montreal, he found that the EC listeners viewed the female speakers more favorably in their French Guises while they viewed the male speakers more favorably in their English Guises. The facts also have been investigated by psychologists, linguists, and anthropologists (for examples Sapir, 1929a; Hass, 1944; Taylor, 1951b; Dixon, 1971; Kramer, 1974; Brend, 1975; Dubois and Crouch, 1975, and Brower, Gerritsen, and De Haan, 1979) A bilingual or multilingual situation can produce the loss of a language. It is also connected with the language shift and maintenance and the variety of language. Fishman reported (1977) Fishman's report had proved the existence of language choice in multilingual person. Thus, there will be a language which is 'sacrificed' and another language is 'safe'. It is just like a natural law, whereas the powerful language defeats others. Then again, the language choice is still a choice and we cannot deny how it works. For Hammers and Blanc (1989), a distinction can be drawn between two types of language choice:
(1) code mixing ─ the use of elements, most typically nouns, from one language in utterance predominantly in another language; and (2) code switching ─ a change from one language to another in the same utterance or conversation.
Conversational code mixing involves the deliberate mixing of two languages without an associated topic change (Wardhaugh, 1987) . Kachru (1978) identifies that there are three main varieties of code mixing in India. First, English may be mixed into regional language. Second, philosophical, religious, or literary discourse may proceed in High Hindi and regional language, as mark of caste identity. Finally, the Indian Law Courts mix Persian vocabulary with Indian, and Persianized code mixing may serve Muslim identity (Hamers and Blanc, 1989) .Those mean that the case of code mixing can also be made by the use of language choice in the context of role play in a society. Yet, what Labov proves in his report combines the statements above. He reports such conversional code mixing that used in a society of Spanish and English primarily as a solidarity marker (1971) . Language mixing can also be used to express emotion, close personal relationship and solidarity, and to exclude a third person from part of a conversation (Harding and Riley, 1986) .
Since this study tries to find the relation between gender and language choice, the hypothesis used in this study is null hypothesis. This hypothesis is settled to predict either positive or negative relationship between them.
Method
The participants were 134 (53 males and 81 females) university students at University of Garut. Since the age of teenagers were 14-20, then the participants had to be selected around the first and three semester students. Then, this population were divided into 82 (21 males and 61 females) students of Pharmacy and 52 (32 males and 20 females) students of Management.
Using Chi Square test, this study later used the questionnaire that held 10 questions referred to the use of first and second language in their daily lives. The questions were typed in a paper and followed by three alternative answers (Sundanese, Bahasa Indonesia, Mixed).
Procedures
Firstly, the participants were presented questionnaire that had been done only 5-10 minutes. Presented in a paper, the questions were talked about the uses of language in their daily lives. The questionnaire also provided three multiple choices with allows them to choose Sundanese, Bahasa Indonesia and Mixed as the instrument of speech.
The steps taken form this study contained seven steps. First, the data were collected, and then divided into the category of gender. After placing the formula of expected frequencies, the expected table appeared in the value of numbers. According to the expected table, the computation of X² was counted after counting degrees of freedom. Since the nominal variables were two levels (code-switching vs. code-mixing and males vs. females), the data needed to be corrected using Yates correction factors.
Results
According to the explanation above, to find the influence of gender in determining language choice, the chisquare test had been made to prove it. Male, when talked to Female Friend, used 35 Sundanese, 6 Bahasa, and 12 mixed language. Female, when talked to Female Friend, used 39 Sundanese, 9 Bahasa, 30 mixed language. Male, when talked Male Friend used 28 Sundanese, 7 Bahasa, and 18 mixed language.
Meanwhile, the computations for Females until the results were found. For code-mixing, the overall data had been taken by the overall data of mixed language that was used by males and females.The number of d.f was 1 d.f. Thus, the critical value X² with 1 d.f. was 3.84 for the.05 level. This fact had supported the statement that there was influence of gender in determining language choice.
Since the table was 2 X 2 and d.f. was 1, the correction step had to be accomplished by using Yates correction factor and then putting the formula to correct them. The computations were done until the numbers appeared. Since the number of d.f was 1, the critical value X² with 1 d.f. was 3.84 for the.05 level. This fact rejected the null hypothesis and concluded that there was influence of gender in determining the language choice of teenagers.
Conclusion
The aim of this study was to know whether gender could influence the determining the language choice of teenagers or not. In general, the results showed two basic points. First, there was influence of gender in determining the language choice of teenagers with the value result 6.59 was bigger than critical value in the table (3.84). Thus, it could be concluded that the influence of gender pointed the language choice of teenagers such as code-switching and code-mixing. Second, for code-switching, there was no specific difference between males (48) and females (48). However, the difference occurred when females were using code-mixing (75). The number was bigger than males (32). From this information, the study could assume that gender totally influenced code-mixing among teenagers. This also proved that the null hypothesis was rejected and the relation between the influence of gender and determining the language choice was positive. Briefly, the influence of gender was assumed as the language behavior of teenagers. They are potential group in a society that uses languages as their identities. Calvert (2002) says that identity is a central task that begins infancy and ends with the culmination of one's life. The anonymity affords to youth within virtual world allows adolescents more flexibility in exploring their identity through their languages, their role plays, and the personae they assume. From his opinion, the teenagers are the period whereas they are still finding their identities, including language.
The observable fact shows something that must be done with them. They have to choose what language is comfortably taken during their conversations. The study tries to examine how far the teenagers explore their first and second language, in the content of the language choice such as code switching and code mixing. Paradis (1980c) reported that a bilingual simply decided to use one language rather than other, just as s/he might decide to speak or to remain silent. This indicated that the language choice was a system of language that made someone to decide his/her own perception of a topic.
As mentioned above, the language choice might be happened for someone who spoke in two or more languages as well as teenagers. From the statements, the phenomenon was triggered by several factors, such as: a) the exploration of identity; b) the difference of role among males and females in a society; c). the negotiation of language. These factors would be a system of social language and made a great view that linguistics spread around our daily lives. The study of language choice and gender were interesting and required to be explored endlessly.
